PRZEGLAD GEOGRAFICZNY
2010, 82, 2, s. 257-279

Polska emigracja zarobkowa w Irlandii
w latach 2004-2007

Polish economic migrants in Ireland, 2004-2007

ROMAN MATYKOWSKI
Instytut Geografii Spoleczno-Ekonomicznej i Gospodarki Przestrzennej, Uniwersytet
im. Adama Mickiewicza, 61-680 Poznan, ul. Dziegielowa 27; mat@amu.edu.pl

ALICJA DOMINIK
alicja.dominik@o2.pl

Zarys tresci. W wyniku otwarcia rynkéw pracy niektérych krajéow Unii Europejskiej (tzw.
Lstarej pietnastki”) dla cztonkéw (UE-8) przyjetych w dniu 1 maja 2004 r. nastgpila emigracja
zarobkowa Polakéw, m.in. do Irlandii i Zjednoczonego Krélestwa. Wykorzystujac model réz-
nicy potencjaléw wyznaczono obszary gléwnego przyciggania migrantéw polskich w Irlandii.
Przeprowadzono charakterystyke polskiego migranta w $wietle badan ankietowych, a takze
przejawéw zycia spoteczno-kulturalnego Polakéw. Oméwiono funkcjonowanie obiektéw skiero-
wanych do migrantéw polskich w przestrzeni miejskiej Cork.

Slowa kluczowe: emigracja zarobkowa, Irlandia, model réznicy potencjatow.

Wstep

Mobilnos¢ oséb w skali $wiatowej jest, jak sie zdaje, nieodlgczng cechg glo-
balizacji i $ci§le wigze sie z innymi plaszczyznami tego procesu, takimi jak glo-
balizacja transportowa, informacyjna i rynkéw finansowych (Dutkowski, 2008).
Migranci coraz czesciej bywajg bardziej przedsiebiorczy niz rdzenni cztonko-
wie danej spotecznosci lokalnej czy uczestnicy regionalnego rynku pracy (zob.
Koser, 2007). Pojawia sie tez nowa kategoria migrantéw — ,ponowoczesnych
koczownikéw”, ktorzy stanowig element spoleczenstw zdeterytorializowanych
i dla ktérych miejsce wykonywania pracy nie odgrywa roli, nie liczac korzysci
wynikajacych z szerokich potrzeb samorealizacji (por. Bauman, 1996).

Migracja zarobkowa jest czesto rozumiana jako ,przestrzenne przemieszcze-
nie ludno$ci zawodowo czynnej podejmowane w celu poprawy sytuacji zyciowej
wlasnej i cztonkéw rodziny” (Nakonieczna, 2007, s. 12) lub ,,formy mobilnosci,
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ktére wigzg sie z podejmowaniem pracy zarobkowej lub innymi dzialaniami
zmierzajacymi do osiggniecia zysku” (Kaczmarczyk, 2005, s. 21). Przemiesz-
czeniem — wedlug A. Jagielskiego (1974, s. 199) jest ,kazda zmiana lokalizacji
czlowieka lub przedmiotu niezaleznie od odleglosci oraz jej przyczyn i moty-
wow”. Wezszg kategorig spoleczno-przestrzenng zaliczang do przemieszczen
jest migracja, ktéora w tradycyjnym rozumieniu oznacza ,caloksztalt przesu-
nie¢ przestrzennych ludnosci, prowadzacych do zmiany miejsca zamieszkania”

(Kosinski, 1967, s. 113), zwigzany z przekroczeniem granic jednostki admini-

stracyjnej (Jagielski, 1974) oraz z trwalosScig tej zmiany (Domanski, 1978).

7 kolei P. Kaczmarczyk (2005, s. 21) za migracje miedzynarodowe uwaza
przejawy mobilnosci zwigzane ,z przekroczeniem granicy panstwowej, nie-
zaleznie od czasu trwania ruchu”. Niekiedy jednak wyznacza sie minimalny
czas trwania takiej migracji — od 2 miesiecy (sezonowe) do 12 miesiecy (zob.
Wieckowski, 2008), by odrézni¢ je od zagranicznych wyjazdéw turystycznych
(zob. Romaniszyn, 2003; Koser, 2007). Na réznorodnos¢ form wspétczesnych
migracji miedzynarodowych, zwigzang z takimi aspektami jak typ aktywno-
$ci ekonomicznej podczas migracji (praca, czy inne zajecie), czas jej trwania,
zwigzki migranta z gospodarstwem domowym oraz legalno$¢ pobytu, zwraca
uwage E. Jazwiniska (2007).

Na podstawie tych kryteriéow wyrézniono cztery typy migrantow:

1) handlowi (podejmujacy krétkie podroéze, ktérych podstawowym celem jest
zakup lub sprzedaz towarow);

2) osiedlenczy (czyli zamierzajgcy osiedli¢ sie w innym kraju);

3) kontraktowi (inaczej méwigc czasowi, legalnie pracujacy za granicg migran-
ci, oraz osoby studiujace lub przebywajace na stypendium naukowym, jak
réwniez rodzina niepodejmujaca pracy lecz towarzyszaca legalnie zatrudnio-
nym); oraz

4) tacy, ktérzy udajg sie za granice na czasowe pobyty w celu podjecia pracy
zorganizowanej wczesniej przez znajomych, cztonkéw rodziny itp.

Celem niniejszego opracowania jest charakterystyka najistotniejszych aspek-
tow migracji zarobkowych Polakéw do Irlandii w latach 2004-2007. Charaktery-
styka owa sprowadza sie do trzech zagadnien szczegbélowych, tj.:

1) analizy obszaréw o nadwyzce i niedoborze dostepnosci jako biegunéw przy-
ciggania migrantéw polskich;

2) charakterystyki migranta polskiego w §wietle badan ankietowych;

3) analizy przejawéw zycia spoteczno-kulturalnego Polakéw w Irlandii oraz
funkcjonowania obiektéw skierowanych na migrantéw polskich gléwnie
w przestrzeni miejskiej Cork.

Na podstawie tej szczegdtowej analizy podjeto tez prébe okreslenia schema-
tycznego modelu funkcjonowania migrantéw polskich w nowym $rodowisku
zycia w Irlandii.
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W opracowaniu wykorzystano pierwotne i wtérne zrédta informacji. Mate-
rial pierwotny stanowity dane zebrane na podstawie badan ankietowych (prze-
prowadzonych w 2007 r.), obserwacji uczestniczacej i inwentaryzacji terenowej,
zwlaszcza na obszarze miasta Cork. Materiatem wtérnym byly przede wszyst-
kim dane statystyczne przedstawione w publikacjach irlandzkiego Central Sta-
tistics Office oraz Gléwnego Urzedu Statystycznego. Dokonano tez przegladu
prasy (w tym stron internetowych) po§wieconej tematyce migracyjnej, wydawa-
nej zaréwno w Polsce, jak i w Irlandii.

Wspélczesne migracje zagraniczne Polakéw

»,Migracja oznacza zycie i postep (...)”
E.G. Ravenstein, 1889, The Laws of Migration

W latach 1990. wyjechalo z Polski na state okolo 220 tys. oséb, gléwnie za
sprawg otwarcia granic, stopniowego znoszenia barier paszportowych i zmiany
polityki migracyjnej docelowych krajow wyjazdéw Polakéw (zob. Diugosz, 2007;
Grabowska-Lusinska, 2008). Mozliwosci swobodnych wyjazdéw zagranicznych
o charakterze zarobkowym pojawily sie dla obywateli Polski 1 maja 2004 r. —
wraz z przystapieniem naszego kraju do Unii Europejskiej. Z dniem rozszerze-
nia Unii tylko trzej czlonkowie ,starej pietnastki” — Irlandia, Szwecja i Wielka
Brytania — zdecydowaly sie na pelng liberalizacje dostepu do ich rynkéw pracy
dla obywateli nowych krajow cztonkowskich. Wtadze tych krajéw obawiaty sie,
ze naplyw polskich emigrantéw zdestabilizuje ich krajowe rynki pracy, a czes¢
migrantéw przybedzie tez w poszukiwaniu lepszych zasitkéw dla bezrobotnych,
Spekulacje te okazaly sie jednak mocno przesadzone. W maju 2009 r. juz tylko
dwaj starzy cztonkowie UE (Niemcy i Austria) utrzymali ograniczenia wobec
zagranicznych pracownikéw z krajéw UE-8, tj. m.in. z Polski.

Wedtug danych Narodowego Spisu Powszechnego (NSP) przeprowadzone-
go w maju 2002 r. poza terytorium kraju przebywato 786 tys. Polakéw — naj-
wiecej na terenie Niemiec (294 tys.) oraz w Stanach Zjednoczonych Ameryki
(158 tys.). Marginalne znaczenie natomiast przypadto Wielkiej Brytanii, Wto-
chom, a dla Irlandii w ogéle zabrakto miejsca w tym rankingu. Sytuacja ta zmie-
nita sie wraz z przystgpieniem Polski do Unii Europejskiej. Rozktad polskich
migrantéw zarobkowych na swiecie (gdyz wedtug danych GUS 80-90% polskich
emigrantéw, ktérzy wyjechali w okresie 2004-2007, to emigranci zarobkowi)
zalezal przede wszystkim wtasnie od dostepnosci rynkéw pracy w poszczegdl-
nych krajach (Informacja..., 2007). W konicu 2006 r. liczba Polakéw przebywa-
jacych poza granicami kraju wynosita okoto 1950 tys. (to znaczy, ze liczebnosé
migrantéw wzrosta 2,5-krotnie w poréwnaniu z 2002 r.). Zdecydowana wigk-
szo$¢ z nich, bo az 1550 tys. os6b w 2006 i 1860 tys. w 2007 r. wybrato jako cel
swojej migracji kraj nalezacy do Unii Europejskiej. Liczebno$¢ polskich migran-
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tow w krajach Unii w latach 2004-2007 wzrosta réwniez 2,5-krotnie (Informa-
cja..., 2008). Sposréd polskich emigrantéw czasowych (bedacych co najmnie;j
2 miesigce za granicg) w 2007 r. najwiecej przebywalo w Wielkiej Brytanii
(35,8% ogdtu emigrantéw polskich przebywajacych w krajach europejskich),
Niemczech (25,5%), Irlandii (10,4%), Holandii (5,1%) i we Wtloszech (4,5%).

Atrakcyjno$¢ Irlandii

» (...) niech Polakéw przyjezdza jak najwiecej!”
(prezydent M. McAleese, www.rzeczpospolita.pl)

Irlandia jest wyspiarskim panstwem péinocno-zachodniej Europy, ktére
odzyskato niepodlegtos¢ w 1921 r. jako dominium, a w 1949 r. proklamowano
w nim republike oraz wystgpienie z brytyjskiej Wspélnoty Narodow. Od tego
momentu Irlandia prowadzi neutralng polityke zmierzajaca do zjednoczenia
z Irlandig Pétocng (Gligbicka i Grewiniski, 2003). Kraj ten ma scentralizowany
system polityczny i administracyjny. Terytorium jest podzielone na 29 hrabstw
(przy czym do celéow statystycznych niektére z nich taczy sie uzyskujac uktad
26 jednostek).

W 2007 r. Irlandie zamieszkiwato 4,3 mIn os6b, a gestos¢ zaludnienia wynio-
sta 61 os6b/km? (w Polsce 122 osoby/km?). Sytuacja ludnoéciowa Irlandii zna-
czaco zmieniala sie w ciggu ostatnich dwéch wiekéw. W 1841 r. liczba ludnosci
wynosita 6,5 mln (Population..., s. 7-11). Zaraza ziemniaczana, ktéra dotarta
na wyspe w latach 1846-1848 z Ameryki poprzez Europe kontynentalng znisz-
czyla zupelnie uprawe ziemniaka — gtéwne Zrédlo pozywienia dla Irlandczykéw
w owym czasie. Od potowy XIX wieku nastepowal systematyczny spadek liczby
ludno$ci wskutek duzej emigracji (gléwnie do Stanéw Zjednoczonych Ameryki,
Kanady, Australii i Wielkiej Brytanii — okoto 2 mIn oséb) i Smierci spowodowa-
nej glodem (blisko 1 mln oséb). Powolny wzrost liczby ludnosSci zaznaczy! sie
dopiero od lat 1960. W 2007 r. emigranci z Polski stanowili okoto 4,6% ogétu
mieszkancow Republiki Irlandii.

W dniu 1 stycznia 1973 r. Irlandia przystapita do Europejskiej Wspdlnoty
Gospodarczej. Przystgpienie nie oznaczato natychmiastowych, wielkich korzysci,
spowodowalo jednak koniecznosé¢ przeprowadzenia korzystnych reform. Przez
pierwsze lata jedng z gtéwnych zalet cztonkostwa byt dla irlandzkiej gospodarki
udzial we Wspdlnej Polityce Rolnej (Grabowska i Lusiniski, 2005). Lata 1970.
przyniosly jednak bardzo wysoka inflacje, co nadal ograniczalo wzrost gospo-
darczy. Dopiero w latach 1990. wprowadzono istotne reformy, ktére przyczynity
sie do wzrostu wydajnosci i produktywnoéci gospodarki wplywajac istotnie na
sytuacje rynku pracy. We wczesniejszej dekadzie Irlandia borykata sie bowiem
z najwiekszymi problemami strukturalnymi rynku pracy sposréd wszystkich
krajéw europejskich — w latach 1986-1987 stopa bezrobocia osiggata okoto 17%
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(Grabowska i Lusinski, 2005). W drugiej potowie lat 1990. Wskaznik ten zaczat
juz stopniowo male¢, do 5,7% w 1999 r. i ustabilizowal sie od 2000 r. na pozio-
mie okoto 4,3% (w 2007 r. wyniést 4,7%). Irlandzki rynek pracy przeksztalcit sie
zaskakujaco szybko z posiadajacego nadwyzki sit roboczych w taki, ktory potrze-
buje jej doplywu z zewnatrz. Z kolei, dla poréwnania — w Polsce stopa bezrobocia
przekroczyta w 2000 r. poziom 15%, a w 2004 r. wyniosta az 19,1%, by w 2006 r.
ponownie spas$¢ nieco ponizej 15%.

Warto w tym miejscu podkresli¢, ze w momencie przystgpienia do EWG,
Irlandia utrzymata podatek korporacyjny na poziomie 10%. Inwestorzy — glow-
nie amerykanscy — uwierzyli wéwczas w mozliwos$ci sukcesu w tym kraju
i zaczeli inwestowaé w sektory wymagajace zastosowania wysokich technologii
i tworzy¢ nowe miejsca pracy. Srodki z funduszy europejskich réwniez umiejet-
nie wykorzystywano w tym okresie, m.in. na niezbedne reformy systemu edu-
kacyjnego stuzace przekwalifikowaniu pracownikéw nierentownych sektoréw
gospodarki, czy aktywizacji kobiet. Najistotniejszym celem wladz na przetomie
lat 1980. i 1990. bylo ograniczenie deficytu budzetowego. Wszelkie dziatania
w tym kierunku pozwolily w konicu pracownikom uzyskac stabilne podwyzsze-
nie plac, pracodawcom zapewnily szybszy wzrost dochodéw ich firm bez obawy
o wczesniej czeste strajki, a rzadowi przyniosly m.in. ograniczenie liczby bez-
robotnych. Byt to kolejny etap w rozwoju Irlandii, ktérego cecha szczegélng byt
bezwzgledny i wzgledny (w odniesieniu do $redniej unijnej) wzrost wartosci
PKB per capita (Grabowska i Lusiniski, 2005). W 1972 r. wskaZnik ten dla Irlan-
dii stanowit zaledwie 62% Sredniej wspdlnotowej, podczas gdy w 2002 r. osig-
gnal juz 20% powyzej Sredniej. Najwiekszy wzrost wielkosci PKB miat miejsce
w ciggu ostatnich dziesieciu lat — okoto 42% (www.idaireland.com).

Charakterystyczna byta ekspansja Irlandii na rynki wcze$niej wspomnia-
nych wyrobéw zaawansowanych technologicznie, o duzej wartosci. Jest to nie-
watpliwie efekt bezposrednich inwestycji zagranicznych, szczegdlnie w sek-
torze informatyczno-elektrycznym. Pozwolily one Irlandii w 2000 r. uzyskac
pierwszg (przed Stanami Zjednoczonymi Ameryki) pozycje wsréd eksporteréw
oprogramowania. To sprawilo, ze jedna trzecia amerykanskich inwestycji w tej
dziedzinie na rynku europejskim zostata zlokalizowana wtasnie w tym kraju,
umozliwiajac tez rozwdj irlandzkim firmom wyspecjalizowanym w rentownych
ustugach i oprogramowaniu. Dynamiczny rozwéj przezywa rowniez przemyst
farmaceutyczny, zyskujacy stopniowo pozycje lidera i ,,Jokomotywy” catej gospo-
darki (Grabowska i Lusinski, 2005).

Analizujac sie¢ potgczen komunikacyjnych miedzy Polska a Irlandig nalezy
wymieni¢ przynajmniej pie¢ réznych mozliwosci transportu. 26 maja 2004 r.
uruchomione zostaly pierwsze bezposrednie linie lotnicze obstugiwane przez
PLL LOT i Aer Lingus na tym kierunku. W 2007 r. Warszawe ze stolicg Irlandii
taczylto 20 lotéw tygodniowo, Krakéw 12 lotéw, Wroctaw 11, Gdansk 10, Katowi-
ce 8, Szczecin 6, Poznan 5, 1.6dz 3 oraz Bydgoszcz i Rzeszéw — po 2. Warszawa,



262 Roman Matykowski, Alicja Dominik

Krakéw, Gdansk i Katowice mialy takze potaczenia lotnicze z Cork (3-4 tygo-
dniowo), a Krakéw i Wroctaw — z Shannon. W omawianym 2007 r. funkcjo-
nowalo czterech gtéwnych przewoznikéw na linii Polska-Irlandia: irlandzkie
Ryanair i Aer Lingus, wegierski Wizzair oraz polski Centralwings, jednak z réz-
nych wzgledéw liczba polgczen czesto ulegala i nadal ulega zmianie.

Transport autobusowy oferowaly natomiast dwie regularne linie: Furolines
Polska i Polonia Transport (2007 r.). Podr6z autokarowa prowadzi przez Wielka
Brytanie i trwa nieco ponad dwie doby, jest jednak stosunkowo niedroga. Koszt
podrézy w jedng strone wynosit okoto 500 zt (cho¢ cena ta réznita sie w zalez-
nosci m.in. od pory roku), co stanowilo okoto 70% wartosci biletu normalnego,
powrotnego. Autobusy kursowaty przede wszystkim do wiekszych miast w Irlan-
dii, jak Dublin czy Cork. W sumie mozna tam bylo dojecha¢ z co najmniej 74
miejscowosci w Polsce, gtéwnie z dawnych miast wojewédzkich, ale tez i obec-
nych, wiekszych stolic powiatéw.

Inne sposoby dotarcia do Irlandii, to podr6z samochodem (ponad 2000 km),
wigzaca sie z korzystaniem z jednej lub dwéch przepraw promowych (m.in.
z Holyhead do Dublin Port lub Din Laoghaire oraz z Fishguard do Rosslare)
oraz przejazd pociggiem (przez Berlin, Bruksele i Londyn).

Potencjal jako miara dostepnos$ci przestrzennej obszaru
z punktu widzenia rozmieszczenia rezydentéw
polskiego pochodzenia w Irlandii

yrlandia, Dublin daja mi niesamowity naped.
Tutaj marzenia sie materializujg (...)”
(P. Grzybek-Jasinska, Polityka nr 11, 17.03.2007)

Dostepnos$¢ miejsc (miast) i obszaréw (region6w) jest wiasnoscig swiadczaca
o uzytecznosci tych obiektéow z punktu widzenia mieszkancéw, ktérzy pragna
i mogg do nich dociera¢. Do pomiaru dostepnosci uktadu obiektéw teryto-
rialnych mozna uzy¢ m.in. modelu potencjatu i wskaznikéow opartych na tym
potencjale (por. Chojnicki, 1966). W przypadku Irlandii takim terytorialnym
uktadem odniesienia byt jej podzial na 26 hrabstw. Potencjat obliczono wedtug
nastepujacej modelu potencjatu (Czyz, 1996, s. 49):

przy zatozeniu, ze k=1 oraz j=i,
gdzie: V; — potencjat jednostki i; M; — masa jednostki j; M; — masa jednostki ;

d;; — odleglos¢ migdzy i a j; dy; — odleglos¢ wlasna punktu i.
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Odlegtosci pomiedzy stolicami hrabstw pomierzono w linii prostej (w km),
a odlegtoéci wiasne dla hrabstw wyznaczono ze wzoru (Matykowski, 1990,
s. 87):
d;;= 0,282 VA,

gdzie A; — powierzchnia hrabstwa w km?.

Po okresleniu potencjalu hrabstw dla ukladu rozmieszczenia mieszkan-
c6w Irlandii, a takze rozmieszczenia oficjalnie zarejestrowanych rezydentow z
Polski w 2006 r. wykorzystano koncepcje réznicy potencjatéw do wyznaczenia
obszaréw nadwyzek i niedoboréw potencjatu. Aby sprowadzic¢ te dwa rozktady do
wspdlnego poziomu odniesienia w przeprowadzonej analizie przyjeto, ze suma
wartos$ci kazdego z potencjatéw dla calego analizowanego uktadu przestrzenne-
go stolic hrabstw jest rowna 100% (Matykowski, 1990, s. 97):

26
> =100%
j=1

Nastepnie okreslono udziat procentowy w poszczegdlnych punktach uktadu,
tj. siedzibach hrabstw (Matykowski, 1990, s. 97):

i
26
|4
=1

V(%) = 100

J

Przed analizg efektéw przyciggania polskich migrantéw opartg na analizie
réznicy potencjaléw nalezy zwrdci¢ uwage na samo rozmieszczenie Polakéw
w Irlandii. Prawie 1/3 z nich (31,2% ogétu rezydentéw polskich) zamieszkiwata
w 2006 1. w hrabstwie Dublin. Ponad 30% polskich migrantéw — wedtug danych
irlandzkich — koncentrowalto sie w czterech hrabstwach: Cork (13,4%) i Lime-
rick (5,3%) — na poludniu wyspy, Galway (6,6%) — na zachodnim skraju wyspy
i Kildare (6,4%) — w hrabstwie sasiadujacym ze stolicg Irlandii. Przy tej okazji
nalezy zwréci¢ uwage na irlandzkie dane o emigrantach polskich. Zrédla te
ustalajg liczebno$é Polakéw na podstawie wydanych numeréw ubezpieczenia
spotecznego PPS i okreélily ja na 60 tys. w 2006 r. (www.cso.ie), podczas gdy
np. polskie raporty migracyjne méwity o 200 tys. oséb (www.polishembassy.ie).
Numer PPS - irlandzki odpowiednik polskiego numeru NIP — jest wydawany
jednorazowo (po czym cze$¢ ich posiadaczy moze wréci¢ do Polski).

Poréwnanie rozkladu analizowanych potencjatéw wyznaczonych dla rezy-
dentéw polskiego pochodzenia oraz mieszkancéw Irlandii wskazuje na istnienie
dwdch regionéw nadwyzek jednego potencjatu nad drugim — w postaci dwdch
obszaréw o silnym efekcie przyciggania (zob. ryc. 1):

1) we wschodniej czesci kraju — z hrabstwem Dublin (AV; = +1,40);
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2) na obszarze poltudniowym i potudniowo-zachodnim z centrum w hrabstwie
Cork (AV; = +0,22).

Irlandia Pétnocna
Northern Ireland)

0 100 200 km

-0,6 -0,4 -0,2 -0,1 -0,05 0,05 0,1 0,2 04 0,6

nadwyzka potencjatu stan nadwyzka potencjatu
Irlandczykow réwnowagi Polakow
excess of potential equilibrium excess of potential
of Irish residents of Polish residents

|::> obszary o efekcie silnego przyciggania / attraction areas for Polish migrants

Ryc. 1. Poréwnanie potencjalu rezydentéw polskiego pochodzenia oraz Irlandczykow
w Irlandii w 2006 .
Opracowanie wlasne na podstawie danych CSO.

Comparison of the potential of Polish and Irish residents in Ireland in 2006
Authors’ own elaboration based on CSO data.

7. kolei w calej pdétnocnej czesci kraju zaznacza sie wyraznie niedobor
dostepnosci z punktu widzenia analizowanego zjawiska. Obserwuje sie glebokg
depresje w strefie pogranicznej z terytorium Zjednoczonego Krélestwa (Irlandia
Péinocna). Najnizsza wartoécia (AV; = —0,69) wyrdznia sie hrabstwo Louth (ze
stolica w Dundalk) oraz hrabstwo Donegal (AV; = -0,43). Warto zauwazy¢, ze
obszary te charakteryzowata w latach 2005-2007 najwyzsza w Irlandii stopa
bezrobocia.
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Migracje zarobkowe Polakéw do Irlandii
w $wietle badania ankietowego

LW Irlandii panuje poglad,
ze wszystkie emigracyjne spolecznosci sg podobne,
a to jest bardzo bledne rozumowanie...”

(Gavan Titley, Polski Herald, 12.01.2007)

Badania przeprowadzono w lutym oraz w okresie od czerwca do grudnia
2007 r. Ankiety wypelnili Polacy pracujacy wéwczas w Irlandii, gléwnie na tere-
nie hrabstwa Cork (53,0% ogétu respondentéw) i Dublin (39,7%) oraz nielicz-
ni réwniez w szesciu innych hrabstwach (8,3%). Uzyskano 300 ankiet dostar-
czonych do respondentéw bezposrednio lub za posrednictwem poczty elektro-
nicznej. Wéréd respondentéw przewazali mezczyzni (57% badanych) i taka
struktura plci jest potwierdzeniem prawidlowosci, ze mobilnos¢ terytorialna
migrantéw jest raczej domeng mezczyzn niz kobiet (BAEL/OBM, 2008). Naj-
liczniejszg grupe wiekows ankietowanych stanowig osoby w wieku 21-30 lat
(71% ogotu). Najwiecej respondentéw posiada Srednie oraz wyzsze wyksztal-
cenie (75%), co potwierdzito wyniki badan m.in. Instytutu ARC Rynek i Opi-
nia wéréd polskich emigrantéw na Wyspach Brytyjskich. Zgodnie z nimi oséb
z wyzszym wyksztalceniem jest zdecydowanie wiecej na emigracji niz w popu-
lacji Polski (www.cooltura.co.uk). Wiekszo$¢ ankietowanych jako miejsce swo-
jego pochodzenia wskazala miasto, tylko 12 os6b podalo wies$; jednakze tych
informacji nie mozna uznac za w petni wiarygodne. Charakterystyczne bowiem
dla migrantéw jest wskazywanie jako miejsca swojego pochodzenia teryto-
rialnego najblizszego miasta Sredniej wielkosSci czy tez siedziby powiatu. Naj-
wieksza liczba ankietowanych pochodzita z wojewddztwa Slaskiego (54 osoby)
oraz z wielkopolskiego i mazowieckiego (po 34). Gdy jednak zrelatywizuje sie
dane do liczby mieszkancow, wéwczas najwyzsza warto$¢ osiggajg wojewddz-
twa opolskie i lubuskie, a dopiero na trzecim miejscu znajdzie sie Slaskie. Rela-
tywnie najmniej sposrod respondentéw przyjechato do Irlandii z t6dzkiego oraz
swietokrzyskiego (ryc. 2).

Na podstawie analizy roku przybycia do Irlandii mozna stwierdzi¢, ze naj-
wiecej os6b (75%) zdecydowalo sie wyemigrowaé w latach 2006 i 2007. Dane
te pokrywaja sie z najwyzszg w tych latach liczbg wydanych Polakom nume-
réow ubezpieczenia spotecznego PPS. Pewng cykliczno$¢ wyjazdéw z Polski do
Irlandii mozna zauwazy¢ w skali roku. Najwiecej oséb przybywato na ,Zielong
Wyspe” w miesigcach wiosennych i letnich, zwtaszcza w maju (12%) i czerwcu
(13%). Czeste przyloty zanotowano we wrzesniu, zas$ najmniej ,popularne” byty
wyjazdy w miesigcach zimowych (grudzien, styczen) oraz kwietniu i sierpniu
(ryc. 3).
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Interesujaco przedstawiala sie sytuacja zawodowa respondentéw w Polsce:
ponad 50% ogétu badanych nie byta formalnie nigdzie zatrudniona, a kolejne
dwie réwnoliczne grupy oséb (po okoto 15%) stanowili absolwenci szkét ponad-
gimnazjalnych oraz studenci; 8% ankietowanych bylo wowczas na bezptatnym
urlopie w Polsce.

POMORSKIE
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LUBELSKIE

osob na 100 000 mieszkaricow
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Ryc. 2. Pochodzenie respondentéw wedtug wojew6dztw
Opracowanie wlasne.

PODKARPACKIE

MALOPOLSKIE

Origin of respondents by voivodship
Authors’ own survey research.

Wsréd czynnikéw decydujacych o przyjezdzie wiasnie do Irlandii responden-
ci w pierwszej kolejnosci wymieniali wcze$niej przybylych tu znajomych (52%),
ktérzy niejako ,przygotowali dla nich miejsce”. Dla blisko 1/5 oséb (18%) gtéwng
role w tej kwestii odegral przypadek, a jeszcze mniejszy odsetek zapytanych
przypisat istotng role srodkom masowego przekazu, takim jak Internet (8%) lub
prasa (5%).
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Zdecydowana wiekszo$¢ respondentéw wysoko ocenila zyczliwe nastawienie
zar6wno ze strony Irlandczykow (81%), jak i ze strony Polakéw (51%). Pojawity
sie jednak odpowiedzi wskazujace tez na dyskryminacje w miejscu pracy przez
rodzimych obywateli (7%).
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Ryc. 3. Sezonowa cyklicznos$é przyjazdéw do Irlandii w latach 2003-2007
Opracowanie wlasne.

Seasonal cyclicity to arrivals in Ireland in the period 2003-2007
Authors’ own survey research.

Ciekawa okazata sie struktura zatrudnienia respondentéw w réznych dzie-
dzinach gospodarki Irlandii. W sumie najliczniejsza grupe respondentéw sta-
nowili pracujacy w hotelarstwie i gastronomii (22%) oraz transporcie, tacznosci
i gospodarce magazynowej (19%). Kolejne dziedziny gospodarki, w ktérych zna-
lezli zatrudnienie ankietowani, to handel (14%) i rola pomocy domowej (12%),
gléwnie spelniana przez Polki pracujace jako sprzataczki lub opiekunki dzieci.
Na skupiajace w ostatnich latach najwieksza cze$¢ zagranicznej sity roboczej
budownictwo przypadio 12% ogétu respondentéw. Dla poréwnania warto dodac,
ze sposrod zapytanych mieszkancéow hrabstwa Dublin, najwiecej pracowato
w transporcie i gospodarce magazynowej (42%), znaczna cze$S¢ w sektorze
budowlanym (21%) oraz jako pomoc domowa (15%).

Ujawnily sie pewne réznice w wynagrodzeniu za godzine pracy pomiedzy
kobietami i mezczyznami. Az 70% kobiet otrzymywato najnizsze wynagrodzenie
(8,65€ w 2007 r.). W przypadku mezczyzn z kolei najczesciej oferowang przez
pracodawce zaptatg bylo 10-12€. Duzy wplyw na poziom zarobkéw responden-
tow mialo ich wyksztalcenie (zob. tab. 1) — ot6z najnizsze wynagrodzenie za
godzine pracy wykazali respondenci z wyksztalceniem $rednim. Jednoczesnie
nalezy zwrdci¢ uwage na ogromne zréznicowanie analizowanych wartosci w tej
wlasgnie grupie. Do najwyzszych zarobkéw (powyzej 12€/h) przyznaje sie naj-
wiecej 0s6b z wyzszym wyksztalceniem.
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Respondenci wyrazili takze opinie na temat mozliwosci znalezienia przez
nich pracy w Irlandii: dla 51% ankietowanych byla to czynnos$¢ ,raczej tatwa”
lub ,tatwa”, a 19% zdobylo prace bez zadnych trudnosci. Wéréd tych, ktérym
sprawilo to wiekszy problem, najwiecej bylo os6b z wyksztalceniem §rednim,
z najmlodszego (do 20 lat) i najstarszego przedziatu wiekowego. Na problemy
w tym wzgledzie nie skarzyli sie ankietowani z wyksztalceniem wyzszym oraz,
co ciekawe zadna z oséb z wyksztalceniem podstawowym. Optymistycznie na
ten temat wypowiadaja sie réwniez respondenci w wieku 26-30 lat — az 52%
sposrdd nich nie miato trudnosci ze znalezieniem zatrudnienia.

Tabela 1. Respondenci wedlug poziomu wyksztalcenia i wysokosci zarobkéw
Respondents by level of education and wages

Zarobki Zasadnicze | Techniczne )
(€/godz)) | Podstawowe | zawodowe zawodowe Srednie Wyizsze
Wage per Primary Basic Technical Secondary High
hour vocational | vocational
© k m k m k m k m k m
<38 4 8 2
8-10 8 10 6 6 40 26 36 10
10-12 2 2 2 12 2 10 6 36 8 22
>12 4 4 2 10 10 12

k — kobiety / females; m — mezczyzni / males.

Opracowanie wlasne / own compilation.

Nieznaczny odsetek ankietowanych stanowily osoby przyznajace sie do
bardzo dobrej znajomos$ci jezyka angielskiego (8%). Wsrod nich przewazaly
osoby z wyksztalceniem wyzszym i w wieku 21-30 lat. Calkowity brak znajo-
mosci deklarowato 14% ankietowanych, z tego prawie potowe (48%) stanowily
osoby z wyksztalceniem zawodowym. Znaczny odsetek oséb ze srednim (48%)
oraz wyzszym (25%) wyksztalceniem ocenil swoje umiejetnosci na poziomie
stabym.

Analizujac wplyw znajomosci jezyka na mozliwos¢ znalezienia pracy tyl-
ko 6% pytanych ocenilo, ze w ich przypadku nie miata ona zadnego znacze-
nia. Wsrod grup wiekowych bez wzgledu na znajomo$¢ angielskiego najlepie;j
poradzili sobie 30-latkowie. Zdaniem 50% os6b z wyksztalceniem zawodowym,
znajomos¢ jezyka angielskiego miata marginalne znaczenie przy poszukiwaniu
pracy. Wszyscy respondenci w wieku 15-20 lat oraz 56% oséb w wieku 26-30,
jak réwniez znaczny odsetek (58%) ankietowanych z wyzszym wyksztalceniem,
ocenili za§ wplyw znajomosci jezyka jako duzy lub bardzo duzy.
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Jednym z waznych aspektéw migracji jest che¢ powrotu do kraju emigrantéw.
Pytanie na ten temat przysporzylo wielu zapytanym trudnosci — az 17% z nich
nie potrafito udzieli¢ jednoznacznej odpowiedzi, uzasadniajac ten fakt niepew-
noscig co do korzystnych zmian sytuacji — gléwnie ekonomicznej i polityczne;j
—w Polsce. Che¢ powrotu do ojczyzny zadeklarowalo az 36% sposréd badanych,
a 26% skfanialo sie ku tej odpowiedzi, wykazujac jednak pewne watpliwosci.
Nalezy zwréci¢ uwage, ze sposrod osob z wyksztalceniem wyzszym, 40% z cala
pewnoscig deklarowato cheé¢ powrotu do Polski. Podobnie prezentuja sie wyniki
badan przeprowadzonych we wrzeéniu 2006 r. przez ,,SMG/KRC Poland” wéréd
0sob, ktére zamierzajg dopiero wyemigrowac z kraju. Wskazaly wprawdzie, ze
55% z nich deklaruje cheé¢ powrotu do Polski, jednak takze w tym przypadku az
24% sposrod zapytanych nie potrafilo zdecydowanie udzieli¢ odpowiedzi na to
pytanie (Ciacek, 2007).

Polskie inicjatywy spoleczno-kulturalne w Irlandii

»Kiedy otwieram nasze gazety, widze artykuly po polsku.
Kiedy wtaczam radio, stysze polskie reklamy.

Kiedy chodze po Dublinie, widze polskie sklepy,
wszystko to stalo sie czescig irlandzkiej codziennosci.

I bardzo nas wzbogacilo (...)”

(prezydent M. McAleese. www.rzeczpospolita.pl)

Kazdy z migrantéw przynosi kulture swojego miejsca wczes$niejszego zamiesz-
kania i bywa zmuszony zestawi¢ ja z mieszankg innych kultur, a takze sformu-
towaé swoja postawe wobec miejsca docelowego (por. fuczak, 2007). Sytuacja
taka wystepuje tym czesciej i wyrazniej, im silniejsza jest grupa przedstawicieli
danej kultury, czy z danego kraju. Dziatania takie prowadzg m.in. do budowania
kapitatu spotecznego polegajacego na tworzeniu grup wsparcia i wymiany infor-
macji na obczyZnie (fuczak, 2007).

Jednym z przejawéw aktywnosci polskich rezydentéw w Irlandii na plasz-
czyznie politycznej byly wybory parlamentarne 21 paZzdziernika 2007 r. Jako
uprawnionych do glosowania zarejestrowalo sie 21,3 tys. woéwczas obywateli pol-
skich, a faktycznie wzielo w nich udziat 14,0 tys. Polakéw w trzech okregach
wyborczych —w Dublinie, Limerick i Cork. Zatem frekwencja wyborcza wyniosta
65,7%; czes¢ zarejestrowanych z pewnoscig zrezygnowata ze wzgledu na bardzo
dtugie kolejki przed lokalami wyborczymi i to w deszczu. Warto zaznaczyé, ze
w wyborach 2005 r. w Irlandii funkcjonowata zaledwie jedna obwodowa komisja
wyborcza, a swoj glos oddato zaledwie 1500 Polakéw. Mozna zatem powiedzied,
ze w 2007 1. po raz pierwszy ,hasza nowa emigracja’, stala sie kartg przetargowa
wiekszosci komitetéw wyborczych (Nasz Glos nr 1, 2007, s. 12).

Bogate sg wsrdd emigrantéw polskich dzialania na ptaszczyZnie spolecznej.
Na przyktad, w 2007 r. juz po raz drugi w Irlandii zorganizowano finat Wielkiej
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Orkiestry Swiatecznej Pomocy. Sztaby WOSP zlokalizowano w trzech miastach
(Dublin, Cork oraz Galway) z bardzo duzym rozmachem. Organizowano kon-
certy, kwesty i pokazy sztucznych ogni, podobnie jak odbywa sie to w Polsce.

Wsrdd innych dzialan na tym tle warto zaznaczy¢, ze w Dublinie, w ramach
projektu ,Sie¢ Centrow Integracji Migrantéw Zarobkowych”, swoja dzialalnos¢
(w grudniu 2007 r.) rozpoczeta fundacja ,,Barka” (we wspétpracy z innymi orga-
nizacjami pozarzgdowymi i instytucjami publicznymi). Ma ona na celu udzie-
lanie informacji, doradztwo w kwestiach zatrudnienia oraz pomoc w powrocie
do kraju tym, ktérym nie udato sie znalez¢ zatrudnienia i ,,swojego miejsca” na
obczyZznie (Sadowska, 2008).

Na terenie Irlandii organizowane sg réwniez na szerokg skale polskie przed-
siewziecia kulturalne, takie jak wystawa arcydziet malarstwa polskiego w Galerii
Narodowej, ktéra miata miejsce od 16 pazdziernika 2007 r. do 27 stycznia 2008 1.
w Dublinie. Temat ekspozycji brzmial: Paintings from Poland. Symbolism,
to Modern Art. (1880-1939), a 74 prezentowane obrazy zostaly wypozyczone
z muzeéw polskich w Warszawie, Krakowie, Zakopanem oraz z kolekcji pry-
watnych (www.mycork.org). 17 pazdziernika 2007 r. w Dublinie zorganizowano
wystawe pt. Irlandia w oczach dzieci, na ktdrej prezentowano prace najmlod-
szych rodakéow mieszkajgcych aktualnie wraz z rodzicami w Irlandii. Patronami
tego przedsiewziecia byli przedstawiciele wtadz do spraw integracji obu krajow.

Warto zwréci¢ uwage na réznorodnos¢ ich formy i tresci polskiej prasy
w Irlandii. Najczesciej wymieniane przez respondentéw byly: Polski Express,
Gazeta Polska, Szpila oraz Polski Herald (tab. 2). Pojawiajg sie jednak wcigz
nowe publikacje, np. w sierpniu 2007 r. Irlandzki niezbednik — twoje imigracyj-
ne A, B, C, powstaly pod koniec tegoz roku tygodnik opiniotwérczy Nasz Glos,
miesiecznik Wyspa badZ wydawany od lutego 2006 r. w Cork dwutygodnik polo-
nijny >emigracja.ie<.

Funkcjonowanie polskich mediéw na wyspie jest obiektem zainteresowania
irlandzkich organizacji, m.in. Centrum Badan nad Mediami na Uniwersyte-
cie w Maynooth. W Centrum tym jest realizowany projekt dotyczacy tworzenia
przez Polakéw mediéw w Irlandii oraz wykorzystywania ich przez polska spo-
teczno$é¢ podczas pobytu na obczyznie. Jak zaznaczyt jeden z realizatoréw tego
przedsiewziecia: ,,przeptyw Polakéw do Irlandii jest wcigz bardzo gwattownym
i niezmiennie aktualnym procesem, a przybysze wywierajg znaczacy wplyw na
spotecznos$é irlandzka, nie tylko pod wzgledem ekonomicznym, ale takze kultu-
rowym |[...] media danej mniejszos$ci kulturowej stanowig istotny element zagad-
nienia emigracji — s3 nie tylko Zrédtem informacji na temat zycia kreowania
i przetrwania polskich struktur i spotecznosci. Istnienie mediéw daje Polakom
tu mieszkajacym wysoki status w poréwnaniu z innymi mniejszosciami |...]
polski ,rynek medialny” w Irlandii peten jest zréznicowanych mediéw, ktére
powstaly w kréotkim okresie czasu. Jest to sytuacja bezprecedensowa w tym kra-
ju!” (Polski Herald, 12.01.2007, s. 2).
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O zainteresowaniu polskich emigrantéw czytelnictwem prasy $wiadczy cho-
ciazby to, ze odkad pojawit sie polski dodatek, w kazdy piatek sprzedaz egzem-
plarzy Dublin’s Evening Herald jest o okoto 3000 wieksza niz w pozostate dni
(www.polishcentre.ie). Zgodnie z wynikami badan ARC Opinia i Rynek, 61%
Polakéw w Irlandii siega po takie tytuly jak Polski Herald, czy Polski Express
(www.cooltura.co.uk). Prasa ta jest dostepna praktycznie w kazdym ,polskim”
sklepie.

Tabela 2. Polskie gazety wydawane w Irlandii
Polish newspapers published in Ireland

Rodzaj prasy, naklad,

Tytul prasowy
Title

data powstania

Type circulation,
start date

Gléwny przedmiot zainteresowan
Main subject of interest

Polska Gazeta

Polski Express

Polski Herald

Szpila

tygodnik; 6000 egz.;
maj 2005

darmowy dwutygodnik

dodatek do pigtkowego
Dublin’s Evening
Herald

miesiecznik, 5000 egz.

aktualnosci z Irlandii oraz Polski, ogloszenia
drobne, anglojezyczny dodatek na temat cieka-
wych miejsc w Polsce

biezace informacje z Polski oraz Irlandii,
komentarze dotyczgce polityki, sportu, mody,
motoryzacji itp.

ogloszenia, aktualne wydarzenia wéréd polskiej
spotecznosci, wybrane irlandzkie wiadomosci

zagadnienia zwigzane z irlandzka kulturg oraz

wplywem Polakéw na wielokulturowos¢ Irlandii

Opracowanie wlasne na podstawie danych www.polishcentre.ie.

Own compilation on the basis of www.polishcentre.ie data.

Liczne sg réwniez portale internetowe poswiecone polskim emigrantom
w Irlandii (np. Dublinek.net, czy Gazeta.ie). Niemal kazde wieksze miasto ma
juz swoja polska strone internetows, na ktérej mozna dowiedzie¢ sie o aktu-
alnych wydarzeniach (np. www.mycork.org czy www.galway.cal.pl). Zgodnie
z wynikami badan ARC Rynek i Opinia — niemal potowa emigrantéw stucha
radia i az 60% z nich korzysta z internetu, podczas gdy w Polsce jest to tylko oko-
to 40% (www.cooltura.co.uk). Powstajg coraz liczniejsze fora internetowe umoz-
liwiajace wymiane rzeczowych informacji na rézne tematy, np. Polacy w Cork
(www.cork.xt.pl), Kraina Deszczowcéw (www.krainadeszczowcow.net), czy tez
Irlandia Po Polsku (irlandia.banda.pl). Uzyteczna jest takze baza teleadresowa
polskich firm w Irlandii, czyli www.polska.ie. Swéj adres internetowy ma Dusz-
pasterstwo Polskie w Irlandii — www.polish-chaplaincy.ie.

Pojawily sie polskie stacje radiowe nadajgce w sieci i prowadzone gléwnie
przez wolontariuszy, najczesciej z siedzibg w duzych miastach, takich jak Dublin
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czy Galway. Sg to m.in. Radio Anna Livia Dublin, PRL24, polskastacja.pl. oraz
Community Shannon Radio (www.polskiexpress.ie).

Placéwki ushlugowe skierowane do konsumenta polskiego
na przykladzie miasta Cork

W centralnym obszarze ustugowym Cork, w 2007 r. zlokalizowanych bylo
sze$¢ sklepow skierowanych do konsumenta polskiego (ryc. 4), a w strefie
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kosciot ,polski” / Polish Church

sklep ,polski” / Polish shop

restauracja Cork Taste Cafe. Irish-Polish Food / Cork Taste Cafe Restaurant. Irish-Polish Food
stowarzyszenie ,together-razem” / , Together-razem” association

salonik prasowy ,Badacz” / press salon ,Badacz”

pub Fred Zeppelins Bar

Lpolska” przychodnia lekarska / Polish ambulatory-patient facility

umowny ,punkt centralny” miasta / conventional central point of town

XEaBBX gk

Ryc. 4. Placéwki ustugowe w Cork skierowane do konsumenta polskiego
Podktad wg: www.googlemaps.pl.

Service facilities in Cork geared to the Polish consumer

http://rcin.org.pl
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posredniej miasta znajdowaly sie jeszcze cztery takie placéwki. Czesto kierowa-
ne sg one konkretnie do spotecznosci polskiej, o czym mozna wnioskowaé na
podstawie ich nazw, np. Mala Polska, Polska Chata, czy supersam Mis (ktérego
nazwa nawigzuje do tytutu kultowego filmu polskiego S. Barei). Sie¢ Mi§ ma
swoje oddziaty we wszystkich wiekszych irlandzkich miastach i oprécz zakupu
zywnosci oferuje dodatkowe ustugi, takie jak wysytanie paczek do Polski, czy
zamoéwienie karpia wigilijnego (fot. 1). Oprécz sklepé6w spozywczych w Cork
od maja 2007 r. funkcjonuje salonik prasowy Badacz, w ktérym sprzedawane
sg polskie publikacje wydawane w Irlandii, a takze niektére gazety i ksigzki
importowane z Polski.

Fot. 1. Polska szata informacyjna w placéwkach handlowych w Cork

Polish information notices in Cork shops
(Fot./Photo: A. Dominik)

Liczne sg punkty ustugowo-handlowe adresowane do wszystkich migrantéw
z Europy Srodkowo-Wschodniej. Sa one najczesciej wlasnoscia rosyjskojezycz-
nych obywateli, o czym $wiadczg nazwy — takie jak Kaunas czy nieco bardziej
kontrowersyjna dla niektérych klientéw nazwa: ,Polski Sklep — back in the
USSR”. W Cork dziata réwniez sie¢ sklepow Vejas oferujacych zywnosé pol-
ska i litewsks. Najlatwiej dostepna jest dtugoterminowa zywnos$¢ pochodzgca
z Polski (w stoikach i proszku), stad zachecajace do ich zakupu reklamy sklepo-
we. Sklepy te zaopatrywane sg gtéwnie w specjalnych dublifiskich hurtowniach
spozywczych.

Nierzadkie jest réwniez nazywanie po polsku produktéw na stoiskach
irlandzkich sklepéw. Mozna tu nawet méwi¢ o swego rodzaju ,polskiej szacie
informacyjnej” rozumianej jako widoczne oznakowanie bedace nosnikiem ro6z-
nych informacji w miescie. Jest ona niezbednym dla funkcjonowania miasta
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i jego mieszkancéw narzedziem porozumiewania si¢ i zgodnie z przyjetymi
zasadami swej skutecznosci powinna by¢ zrozumiata dla kazdego uzytkownika
miasta, a wiec rowniez dla licznej spolecznosci polskiej uzytkujacej przestrzen
irlandzkich miast.

Coraz czesciej tez w nazwach baréw i restauracji zwraca sie uwage na fakt
serwowania typowo polskich dan, gtéwnie za sprawg polskich kucharzy w nich
pracujacych. Pojawita sie réwniez mozliwo$¢ obstugi klienta w jezyku pol-
skim w niektérych placéwkach ustugowych (fryzjer, naprawy samochodowe)
i w bankach. Ponadto, nalezy zwrdci¢ uwage na dziatalnos¢ w Cork kosciota,
ktéry zyskal miano ,polskiego” za sprawg odprawianych w nim mszy w ojczy-
stym jezyku. Przy parafii dziala réwniez Wspdlnota Polonijna, ktéra zajmuje
sie oprawg mszy $§wietych, organizacja spotkan modlitewnych czy pielgrzymek
Polakéw. Stara sie ponadto pomagaé potrzebujgcym — najczesciej w znalezieniu
mieszkania, czy nawet pracy. Zawsze po liturgii jest chwila dla tych, ktérzy chca
co$ oglosi¢ lub po prostu poradzi¢ sie w istotnych dla siebie kwestiach z bardziej
juz do$wiadczonymi na obczyznie rodakami.

Osrodkiem poradnictwa socjalnego w Cork, ktéry ma stuzyc polskim emi-
grantom jest dziatajace od listopada 2006 r. — Centrum Wsparcia i Profilaktyki
Together— Razem dla Spotecznos$ci Polskiej. Powstalo ono w ramach dziatania
Stowarzyszenia My Cork i ma na celu pomoc polskiej spotecznosci w hrabstwie
Cork, ktéra boryka sie z trudnymi sytuacjami zyciowymi takimi jak bezrobo-
cie, uzaleznienia, czy problemy rodzinne. Organizacja ta podejmuje dziatania
wspierajace rodakéw, nieznajacych jezyka angielskiego na tyle, by korzystaé
z dostepnych placéwek ustugowych. Centrum wspdtpracuje z organizacjami
rzadowymi i pozarzagdowymi. Prowadzone jest przez wykwalifikowanych wolon-
tariuszy, a Swiadczone przez nie ustugi sg bezptatne (www.mycork.org).

Wyksztatceni pedagodzy z kolei uczg w polskich szkotach utworzonych oprécz
Cork jeszcze w czterech irlandzkich miastach (w Dublinie, Cavan, Limerick oraz
Waterford). Sg to szkoly uzupetniajace edukacje dzieci m.in. o takie przedmio-
ty jak historia i geografia Polski, jezyk polski, matematyka oraz wiedza o spote-
czenstwie. Zostaly utworzone najczesciej przy ,,polskich kosciotach”. Zajecia sg
darmowe i odbywaja sie w weekendy w budynkach szkét irlandzkich. Dzieki nim
polskie dzieci po ewentualnym powrocie do kraju nie bedg musialy zdawa¢ egza-
minéw sprawdzajacych z wiedzy zdobytej w ciggu lat spedzonych za granica.

Ponadto w Cork dziala pub o nazwie Fred Zeppelins Bar, w ktérym regular-
nie w kazdy poniedziatek odbywajg sie ,polskie wieczory muzyczne”.

Zakonczenie

Rezydenci pochodzacy z Polski stanowig jedng z liczniejszych mniejszosci
w Irlandii, trudno wiec nie zauwazy¢ przejawéw ich obecnosci w nowym sro-
dowisku zycia, wyrazajacych sie zaréwno w ksztaltowaniu wewnetrznej wiezi
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polskiej grupy imigrantéw w uktadach lokalnych, jak i w podejmowaniu préb
uformowania korzystnego wizerunku mniejszosci polskie;j.

Wspdtczesne migracje majg zupetnie inny charakter niz dawniej. ,,Dzisiejsze
pojecie — ,emigrowa¢” — blizsze jest znaczeniu stowa ,wyjecha¢”. Nie trzeba juz
emigrowac od jezyka, kultury, zrywac wiezi z krajem i rodzing, nawet z kuch-
nig, bo w krajach o duzej emigracji pojawiaja sklepy z polskimi produktami (...)”
(Pankowski, 2007). W miejscach koncentracji polskich rezydentéw w Irlandii
szybko pojawiaja sie sklepy z polskimi produktami, koscioly z liturgiag w jezyku
polskim (choc¢by raz w miesigcu) i szkoty (na ogét przyparafialne). Szczegdlny-
mi obszarami przyciggania polskich migrantéw sg hrabstwa Dublina i hrabstwo
Cork. Polscy migranci maja tez mozliwo$¢ nabywania prasy w ojczystym jezyku,
czy stuchania audycji radiowych prowadzonych przez rodakéw. W ten sposéb
ksztaltuje sie w Irlandii swoista przestrzen spoleczna ,Matej Polski”. Sche-
matyczny model funkcjonowania spotecznosci migrantéw polskich w Irlandii
w wymiarze politycznym, kulturalnym, spotecznym i ekonomicznym (infra-
struktury ustugowej) przedstawia rycina 5.

,Mata Polska” w Irlandii
“Little Poland” in Ireland

for children

Przejawy zycia Przedsigwziecia Inicjatywy Placowki ustugowe:
politycznego: kulturalne: spoteczne: Service facilities:
Symptoms Cultural ventures: Social initiatives: |
of political life: | |
sklepy
| wystawy dziet finat WOSP shops
wybory sztuki Great Orchestra I
parlamentarne art exhibitions of Christmas Charity ; -
parliamentary I -the final przychodnie lekarskie
elections | ambulatory-patient facilities
konkursy
artystyczne dla wydawnictwa |
dzieci prasowe koscioty oraz grupy wsparcia
artistic press publications churches and support groups
competitions

festiwale filmowe
film festivals

stacje radiowe
radio stations

szkoty
schools

Ryc. 5. ,Mata Polska” w Irlandii

portale internetowe
internet portals

Opracowanie wlasne.
'Little Poland' in Ireland

Authors’ own survey research.

puby lub ,wieczory polskiej
muzyki” w irlandzkich pubach
pubs or "Polish music
evenings” in Irish pubs
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Post scriptum

W dobie §wiatowego kryzysu — jak alarmujg ekonomisci — irlandzka gospo-
darka staneta w obliczu pierwszej od 25 lat recesji. Sytuacja ta nie pozosta-
ta bez wplywu na przebywajacych tu polskich migrantéw. Szacunkowo tez
najwiecej oséb wraca pomiedzy drugim a trzecim rokiem pobytu za grani-
ca, dlatego dla wielu Polakéw, ktérzy wyjechali w najbardziej ,popularnym”
okresie tj. okolo roku 2006, czas powrotu do ojczyzny nieuchronnie sie zbliza
(www.polskidublin.com). Zgodnie z danymi publikowanymi przez Ambasade RP
w Dublinie — , Prawie 70 tys. Polakéw wréci do domu w ciggu roku” (Irish Inde-
pendent, 9.12.2008). Badanie przeprowadzone przez wiodaca firme posrednic-
twa pracy w Irlandii CPL réwniez wskazuje, ze 33% Polakéw biorgcych w nim
udzial wyrazito che¢ wyjazdu z Irlandii w 2009 r., 13% planuje, ze postapi tak
w ciggu najblizszych 2 lat, a tylko 9% odpowiedziato, ze ,nigdy nie opusci Irlan-
dii” (www.wspolnota-polska.org.pl). Z pewnoscig wiele z tych szacunkéw ma
lub bedzie mialo w pewnym stopniu swoje odzwierciedlenie w rzeczywistosci.
Jednak faktem jest réwniez to, ze pewna grupa Polakéw zdazyla sie juz zado-
mowié na ,Zielonej Wyspie”. Swiadczy o tym chociazby fakt, ze w 2008 r. (okre-
slanego juz potocznie mianem roku masowych powrotéw do Polski) na planie
m.in. miasta Cork pojawily sie kolejne skierowane do Polakéow sklepy spozyw-
cze, zlokalizowane gldéwnie poza $cistym centrum, rozszerzajac w ten sposob
swoj zasieg oddzialywania — wéréd nich takie jak: Pewex (listopad), Alimentara
(sierpien), Galicja (maj), czy Polonez (czerwiec 2008). W ciggu trzech czerw-
cowych tygodni powstaty dwie cukiernie (Pychotka i Danny’s Cakes), ponadto
w centrum handlowym o nazwie ,english market” otwarto obfitujace w stody-
cze z Polski stoisko o nazwie Sweetland, a nieopodal, réwniez w ,sercu” miasta
pojawil sie szyld sklepu z damska bielizng skierowany bezposrednio do klien-
tow z Polski (styczen 2008). W omawianym okresie rowniez Polskie Centrum
Medyczne ,Medicus” (wczeéniej istniejace juz w Dublinie) oficjalnie otworzylo
w Cork swoja placowke (styczen 2008 1.).

Imponujaca staje sie tez z biegiem lat liczba uczniéw w polskich szkotach:
w Cork wyniosta ona w 2008 r. 257, w Dublinie nauke pobieralo 553 dzieci,
w Limerick — 241, w Waterford 157, a w Cavan 104. Ponadto w Irlandii w oma-
wianym okresie stopniowo zaczely funkcjonowaé: (1) w Dublinie — Podstawo-
wa Szkota Polonijna przy Parafii §w. Audoena, ktéra ksztalcita w 2008 r. 160
uczniéw i Szkota Polska w Letterkenny, (2) w Navan — Sobotnia Polska Szkota,
do ktérej uczeszczato wéwcezas 20 dzieci, oraz (3) przy Polskim Osrodku Spo-
teczno-Kulturalnym w Dublinie — punkt nauczania jezyka polskiego ukierun-
kowany na nauczanie dzieci z matzenstw polsko-irlandzkich, liczagcy w 2008 .
25 dzieci.
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Jezyk polski wykladany jest réwniez na wydziale studiéw europejskich
Trinity College Dublin, jako jezyk obcy do wyboru oraz na kursach popotu-
dniowych; w 2008 r. wybrato go 50 uczniéw (www.orka2.sejm.gov.pl). Z kolei
aktualnie przyjmowane sg juz zapisy do kolejnej polskiej placowki oswiato-
wej, ktora miala zosta¢ otwarta we wrzesniu 2009 r., tym razem w Galway
(www.polskiexpress.ie).
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ROMAN MATYKOWSKI, ALICJA DOMINIK
POLISH ECONOMIC MIGRANTS IN IRELAND, 2004-2007

In Poland, the opening up of the labour markets of some European Union states
(‘the Old Fifteen’) to the new members acceding on 1 May 2004 (the EU-8) has given
rise to economic emigration, in particular to Ireland and the United Kingdom. The aim
of the present study is to characterise the most salient aspects of the economic migra-
tions Poles undertook to Ireland in the years 2004-2007. The three issues addressed in
detail area: (1) areas with accessibility in excess or deficit when it comes to their role
as poles of attraction for Polish migrants; (2) the Polish migrant in the light of survey
research; and (3) symptoms of the socio-cultural life of Poles in Ireland and facilities
catering for Polish migrants, mainly in the urban space of Cork.

The article commences by addressing the dilemmas inherent in defining economic
emigration and classifying journeys abroad (subsection 1), before moving on to the eco-
nomic attractiveness of Ireland in the years 2004-2007, as well as the Poland-to-Ireland
travel possibilities (subsection 3).

In measuring the accessibility of the seats of the 26 Irish counties, use was made
of the classic potential model (cf. Chojnicki, 1966). Having determined the potential
of the counties in terms of the distribution of the Irish population and the distribution
of officially registered Polish residents in 2006, the concept of potential difference was
employed to delineate areas of potential surplus and potential deficit. In order to bring
those two distributions to a common reference level, it was assumed that the sum of the
values of each of the potentials for the entire spatial system of county capitals under
analysis was equal to 100%. The potential difference model was employed to delimit
the leading areas attracting Polish migrants to Ireland (Dublin and Cork counties; cf.
Fig. 1).

The Polish migrant is characterised in the light of survey research (300 respondents).
A noteworthy fact is that more than 50% of those polled had not worked formally at home
before leaving for Ireland, the next two equal-sized groups (about 15% each) comprising
graduates of secondary-level schools and students, while 8% had been on unpaid leave
previously. As many as 70% of female respondents were working for the lowest wages
(€8,65 per hour in 2007), while men were usually offered €10-12. Education was a sig-
nificant factor in the level of wages received by the respondents (cf. Table 1).

The analysis provided a basis for a model of the political, cultural and social aspects
to the performance of the Polish migrant community in Ireland, and to the service
infrastructure geared to the Polish consumer (cf. Fig. 5).
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